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Paigaldusjuhend Montazas instrukcija
Montavimo instrukcija Navodila za montazo
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Olulised mérkused - joonis 1

See seade on ette ndhtud kasutamiseks kdrgusel kuni
maksimaalselt 4000 meetrit tle merepinna.

Arge hoidke seadme transportimisel véi paigaldamisel
uksek&epidemest.

Koikide paigaldustédde tegemisel peab seade olema vooluvérgust
lahutatud.

Vaid kéesoleva paigaldusjuhendi kohane asjatundlik
paigaldamine tagab seadme ohutu kasutamise. Valest
paigaldusest tekkiva kahju eest kannab vastutust paigaldaja.
Kontrollige seade pérast pakendi eemaldamist Ule. Transpordil
tekkinud vigastuste tuvastamise korral drge Ghendage seadet
vooluvorku.

Tarvikute paigaldamisel jargige paigaldusjuhiseid.

Enne seadme kasutuselevottu eemaldage ahjukambrist ja ukse
klljest pakendimaterjal ja teip.

Modbel, kuhu seade sisse ehitatakse, peab taluma temperatuuri
kuni 90°C, kiilgnev méébel temperatuuri kuni 70°C.

Arge paigaldage seadet kapiukse taha. Seade véib Ule
kuumeneda.

Tehke médblisse valjaldiked enne seadme kohaleasetamist.
Eemaldage laastud. Need véivad héirida elektridetailide t66d.
Loikevigastuste valtimiseks kandke kaitsekindaid. Paigaldamise
ajal ligipdasetavad detailid véivad olla teravate servadega.
Seadme Uhendamiseks ettendhtud pistikupesa peab jadma
viirutatud ala A piiresse vdi olema véljaspool ala, kuhu seade
sisse ehitatakse.

Kinnitamata mdédbel tuleb seina kiilge kinnitada standardse
nurgikuga B.

Piltide m6ddud mm-tes.
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Seade tédtasapinna all - joonis 2

Seadme ventileerimiseks peab vahepohjas olema
ventileerimisava.

Kinnitage t66tasapind k66gimdébli kulge.

Jargige pliidiplaadi paigaldusjuhendit.

Seade llakapis - joonis 3

Seadme ventileerimiseks peab vahepohjades olema
ventileerimisava.

Kui Glakapis on lisaks element-tagaseintele tdiendav tagasein,
tuleb see eemaldada.

Paigalduskérguse valikul veenduge, et tarvikuid saaks ahjust
hélpsalt valja votta.

Paigaldus nurka - joonis 4

Et seadme ust oleks véimalik avada, tuleb nurka paigaldamise
korral juhinduda médtmetest C M&6t D s6ltub kdepideme alla
jAdva moobli esikilje paksusest.

Seadme thendamine vooluvorguga

Enne seadme kasutuselevétmist veenduge, et hoone elektrikilp
on varustatud ohutusnduetele vastava kaitsejuhiga. Seadet
tohib vooluvorguga tihendada vaid kvalifitseeritud elektrik,
vooluvdrguga Uhendamisel tuleb jargida digusaktides satestatud
ndudeid ja kohaliku elektrivorgu kaitaja néudeid.

Kaitsejuhi puudumine véi seadme nduetevastane Gthendamine
voib kaasa tuua varalise kahju véi raskeid vigastusi (elektril6dgist
tingitud kehavigastused voi surm). Tootja ei vota vastutust
nduetevastasest voi asjatundmatust thendamisest pohjustatud
kehavigastuste voi varalise kahju eest.

Koikide paigaldustééde tegemisel peab seade olema
vooluvorgust lahutatud.

Seade vastab kaitseklassile 1 ja see tuleb lhendada maandatud
pistikupessa.

Toitejuhtme tilp peab olema vdhemalt HO5 V V-F 3G 1,5 mm?2.
Koigepealt tuleb Uhendada kaitsejuhtme kollane-roheline soon,
mis peab olema seadme pool kahest lilejadédnud soonest veidi
pikem.



Ohutusnduete kohaselt peab olemas olema mitmepooluseline
lahkluliti, mille kontaktide vahekaugus on vdhemalt 3 mm. Kui
seade Uhendatakse maandatud ja igal ajal kergesti
ligipddsetavasse pistikupessa, ei ole lahkldliti vajalik.

Sisseehitamisel peab olema tagatud puutekaitse.

Maéarake Uhenduspesas faasi- ja neutraaljuhe (nulljuhe).Vale
Uhendamise korral vaib seade kahjustada saada.

Seade tuleb vooluvérguga thendada vastavalt tidbisildil
olevatele andmetele.

Asetage Ulhendatav seade kapi ette. Uhendusjuhe peab olema
piisava pikkusega.
Téhelepanu! Paigaldamisel veenduge, et toitejuhe ei ja4 millegi
vahele ega puutu kokku seadme kuumade osadega.
Seadet hooldada ja seadme kallal muid t6id teha, sealhulgas
juhtmeid vélja vahetada, tohivad vaid hooldekeskuse tehnikud.
A\ Eluohtlik!
Pingestatud osadega kokkupuutel tekib elektrilddgioht.
Arge puudutage vérgupistikut margade katega.
Toitejuhtme eemaldamiseks témmake pistikust, mitte juhtmest,
kuna tdmbamisel voib toitejuhe kahjustada saada.
Kui seade tdétab, siis ei tohi vorgupistikut valja tdmmata.
Jérgige jargmisi juhiseid ja veenduge, et:
Markused
vorgupistik ja pistikupesa sobivad teineteisega;
kaabel on piisava ristldikega;
maandussisteem on paigaldatud vastavalt eeskirjadele;
toitejuhtme vahetab (kui see on vajalik) alati
elektrispetsialist;Varu-toitejuhe on saadaval hooldekeskuses.
ei kasutata harupesi ega pikendusi;
rikkevoolukaitsme kasutamisel paigaldatakse ainult sellist tupi
kaitse, millel on mark [&=<];
Ainult see mérk tagab vastavuse kehtivatele eeskirjadele.
toitepistik on igal ajal ligip4d&setav;
toitejuhe ei ole kokku surutud, vdandunud, deformeerunud, labi
I6igatud ega puutu kokku soojusallikatega;
toitejuhe ei puutu kokku tulekolletega;

Kaitsekontakt-pistikuga iihendusjuhe

Seade on valmis vooluvérku (ihendamiseks ja seda tohib
Uhendada ainult nduetekohaselt paigaldatud kaitsekontaktiga
varustatud pistikupessa.

Kui pistik ei ole parast paigaldamist enam ligipaésetav, tuleb
elektriinstallatsioonis ette ndha faaside lahutusseade vastavalt
kehtivatele eeskirjadele.

Kaitsekontakt-pistikuta iihendusjuhe
Seadet tohib vooluvorku Gihendada Uiksnes elektriala asjatundja.

Elektriinstallatsioonis tuleb ette ndha faaside lahutusseade
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Uhenduspesas tuleb
identifitseerida faasi- ja neutraal(null-)juhe. Vale thendamise
korral voib seade kahjustada saada.

Uhendus tuleb teostada vastavalt ihendusjoonisele. Pinge - vt
andmesilti. Uhendusjuhtme sooned tuleb Uhendada vastavalt
varvikoodidele: roheline-kollane = kaitsejuhe @, sinine = (null-)
neutraaljuhe, pruun = faasijuhe (vélisjuhe).

Uksnes Rootsi, Soome ja Norra puhul

Seadet voib kaitsekontaktiga stisteemi ihendada ka
tarnekomplekti kuuluva pistiku abil. Parast seadme paigaldamist
peab see olema ligipd&setav. Kui pistik ei ole parast paigaldamist
enam ligipddsetav, tuleb elektriinstallatsioonis ette naha faaside
lahutusseade vastavalt kehtivatele eeskirjadele.

Seadme kinnitamine - joonis 5

Seadmetel, mille kiipsetussahtli uks on véljatbmmatav, tuleb uks
koigepealt eemaldada.

1. Asetage seade kohale ja seadke digesse asendisse.

2. Kinnitage seade kruvidega.

Téo6tasapinna ja seadme vahelist pilu ei tohi lisaliistudega sulgeda.

Kilgneva kapi kilgseinte kulge ei tohi paigaldada kuumuse eest
kaitsvaid liiste.

Lahtithendamine

1. Uhendage seade vooluvérgust lahti.
2.Keerake lahti kinnituskruvid.

3. Kergitage seadet pisut ja tdmmake taiesti vélja.

Svarbios nuorodos - 1 pav.

Sis prietaisas pritaikytas naudojimui tik iki ne daugiau kaip
4000 metry aukstyje virs juros lygio.

Nenaudokite dureliy rankenos prietaisui transportuoti arba
jmontuoti.

Atliekant bet kokius montavimo darbus, prietaise negali bati
jtampos.

Tik tinkamai atlikus montavimo darbus pagal Sig montavimo
instrukcija garantuojamas saugus naudojimas. Jei montavimo
darbai atlikti netinkamai, uz Zalg atsako montuotojas.
ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei transportuojant
prietaisas buvo pazeistas, jo neprijunkite.

Laikykités papildomos jrangos jmontavimui skirty montavimo
lapy nuorody.

Prie§ pradédami naudoti i§ kameros ir nuo dureliy nuimkite
pakuotés medziaga ir lipnig plévele.

Baldai, j kuriuos montuojamas prietaisas, turi buti atsparus
karsciui iki 90 °C, o priekinés gretimy baldy plokstés — iki 70 °C.
Nemontuokite prietaiso uz dekoratyviniy ar baldy dury. Gali
perkaisti.

Angas balde iSpjaukite pries jstatydami prietaisg. PaSalinkite
pjuvenas. Jos gali pakenkti elektriniy daliy funkcijoms.
Muvekite apsaugines pirstines, kad nejsipjautuméte. Montuojant
prieinamy daliy briaunos gali bati astrios.

Prietaiso prijungimo lizdas turi bati uzbrik$niuoto ploto A srityje
arba uz korpuso.

Nepritvirtintus baldus prie sienos pritvirtinkite jprastu kampuociu
B.

Reikalavimai paveiksléliams (mm)

Prietaisas po stalvirsiu — 2 pav.

Kad prietaisas védintysi, tarpiniame dugne turi biti védinimo
iSpjova.

Stalvirsj pritvirtinkite ant jmontuojamujy baldy.

Vadovaukités kaitlentés montavimo instrukcija.

+Prietaisas aukstoje spintoje — 3 pav.

Kad prietaisas vedintysi, tarpiniuose dugnuose turi bati védinimo
iSpjova.

Jei aukstoje spintoje yra ne tik elementy galinés sienelés, bet ir dar
viena galiné sienelé, jg reikia iSimti.

Prietaisg montuokite tik tokiame aukstyje, kad bty galima lengvai
iSimti priedus.

Montavimas j kampa — 4 pav.

Kad buty galima atidaryti prietaiso dureles, montuojant j kampa
batina atsizvelgti j matmenis C. Matmenys D priklauso nuo baldo
priekinés dalies storio po rankena.

Prietaiso prijungimas prie elektros tinklo

Prie$ naudodami prietaisg pirma karta, jsitikinkite, kad namo
elektros energijos tiekimo linijoje nutiestas saugos taisykles
atitinkantis apsauginis laidas. Prietaisg gali prijungti tik
kvalifikuotas elektrikas, o jungtis turi atitikti jstatymu, teisés akty
ir vietos tinklo operatoriaus nuostatas.

Jei néra apsauginio laido arba netinkamai jrengta, kai kuriais
atvejais gali biti padaryta materialinés zalos arba galima sunkiai
susizaloti (mirtis arba kiino suzalojimas dél elektros smugio).
Gamintojas neprisiima atsakomybeés, jei zala asmenims ar
prietaisui padaroma neteisingai arba netinkamai prijungus
elektros jungt;.

Atliekant bet kokius montavimo darbus, prietaisui turi bati
atjungtas jtampos tiekimas.

Prietaisas atitinka | apsaugos klase ir jj galima jungti tik prie
jZeminto tinklo kiStukinio lizdo.

Maitinimo laidas turi bati bent HO5 V V-F 3G tipo ir 1,5 mmz.
Pirmiausia reikia prijungti geltonai Zalig apsauginj laidg, kuris
prietaiso puséje turi bati Siek tiek ilgesnis nei like du laidai.
Remiantis saugos taisyklémis, turi bati visy poliy atskyrimo
jtaisas, kontaktus atskiriantis maziausiai 3 mm. Atskyrimo jtaisy
naudoti nereikia, jei prijungiama prie jZeminty ir lengvai bet kada
pasiekiamy kistukiniy lizdy.

Montuojant turi bati uztikrinta apsauga nuo prisilietimo.
Prijungimo lizde atskirkite faziy ir neutralyjj kabelj (nulinj kabel)).
Prijungus netinkamai gali buti pazeistas prietaisas.

Orkaite reikia prijungti pagal specifikacijy lenteléje pateiktus
duomenis.



Norédami prijungti prietaisg, pastatykite jj prie§ montavimo
spintele. Elektros laidas turi bati pakankamo ilgio.

Démesio! Montuodami stebékite, kad neprispaustuméte tinklo
kabelio ir kad jis neprisiliesty prie karsty prietaiso daliy.

Visus darbus prie prietaiso, jskaitant naudojamy laidy keitima,
gali atlikti tik techninés priezitros tarnybos darbuotojai.

A Kyla pavojus gyvybei!
Prisilietus prie jtampingujy daliy gali istikti elekiros smugis.
Elektros tinklo kiStuka liesti galite tik sausomis rankomis.

Maitinimo laida visada traukite tik uz kiStuko. Niekada netraukite

uz laido, nes galite jj sugadinti.
Niekada neiStraukite elektros tinklo kiStuko prietaisui dirbant.
Atkreipkite démesj j tolesnes nuorodas ir uztikrinkite, kad:

Pastabos
tinklo kistukas tinka kistukiniam lizdui.
laido skerspjuvis yra tinkamas.
jZeminimo sistema jmontuota pagal instrukcijg.

tinklo maitinimo laidg pakeis (jei reikés) tik kvalifikuotas
elektrikas. Atsarginj tinklo laidg jsigysite klienty aptarnavimo
servise.

nenaudojami daugiakontakgiai kiStukai / movos ir ilgintuvai.

jei naudojamas apinis nuotékio srovés jungiklis, jis buty
batinai pazymeétas Zenklu.

Tik Sis zenklas garantuoja, kad tenkinami Siuo metu galiojantys
reikalavimai.

tinklo kiStukas pasiekiamas bet kada.

maitinimo laidas nesulenkiamas, nesuspaudziamas,
nepakei¢iamas arba neperpjaunamas,

maitinimo laidas nesiliec¢ia su Silumos Saltiniais.

Laidas su kistuku, turinéiu apsauginius kontaktus

Prietaisg prijungti galima tik prie lizdo su apsauginiu kontaktu,
sumontuoto pagal reikalavimus.

Jei kiStukas atlikus montavimo darbus nepasiekiamas, pagal
montavimo taisykles butina numatyti stacionarioje elektros
instaliacijoje faziy atjungimo jrenginj.

Laidas su kiStuku, neturin€iu apsauginiy kontakty

Prietaisg gali prijungti tik jgaliotasis specialistas.

Pagal montavimo taisykles butina numatyti stacionarioje elektros
instaliacijoje faziy atjungimo jrenginj. Prijungimo lizde numatykite
fazeés ir neutralyjj (,nulinj“) laida. Prijungus netinkamai gali buti
pazeistas prietaisas.

Junkite tik pagal prijungimo schema. |[tampa nurodyta duomeny
lenteléje. Prijungimo prie tinklo laido gyslas prijunkite
atsizvelgdami j spalvas: zaliai geltonas = apsauginis laidas @,
meélynas = (nulinis) neutralusis laidas, rudas = fazé (iSorinis
laidas).

Tik Svedijai, Suomijai ir Norvegijai

Prietaisg galima prijungti ir su pridétu kiStuku, turin€iu apsauginiy
kontakty sistema. |montavus jis turi buti laisvai pasiekiamas. Jei
kiStukas atlikus montavimo darbus nepasiekiamas, pagal
montavimo taisykles batina numatyti stacionarioje elektros
instaliacijoje faziy atjungimo jrengin;.

Prietaiso pritvirtinimas — 5 pav.

Prietaisuose su prie dureliy pritvirtintu iStraukiamuoju orkaités
stalé¢iumi pirmiausia reikia nuimti dureles.

1. Prietaisg jstumkite iki galo ir pastatykite per vidurj.

2. Priverzkite prietaisa.

Tarpo tarp stalvirSio ir prietaiso negalima uzdengti papildomomis
lentjuostémis.

Prie integravimo spintelés Soniniy sieneliy negalima tvirtinti
Silumos izoliacijos juosty.

ISmontavimas

1. Atjunkite prietaisa nuo jtampos tiekimo Saltinio.

2. Atlaisvinkite tvirtinimo varztus.

3. Siek tiek kilstelékite prietaisa ir iStraukite.

Svarigi noradijumi — 1. attéls

So iekartu drikst lietot tikai augstuma, kas neparsniedz
4000 metrus virs jaras limena.

Neizmantojiet durvju rokturi ierices transportéSanai vai
iebavésanai.

Montazas darbu laika iericei jablt atslégtais no elektribas.

Dro$a ekspluatacija tiek garantéta tikai tad, ja ir veikta kvalificéta
ieblve saskana ar So montazas pamacibu. Par bojajumiem, kas
raduSies nepareizas ieblvéSanas dé|, atbild uzstaditajs.

Péc izsainoSanas parbaudiet ierici. Ja transportéjot radusies
bojajumi, ierici nedrikst pieslégt.

Nemiet véra piederumu montazas diagrammas.

Pirms sakat ekspluataciju, iznemiet iepakoSanas materialu no
gatavoSanas nodalijuma un nonemiet limplévi no durvim.
leblveéjamajam meébelém jaiztur lidz 90 °C temperatira,
savukart blakus esoSo mébelu paneliem —lidz 70 °C
temperatira.

Neieblvejiet ierici aiz dekorativa panela vai mebeles durvim.
Tas ir bistami parkarSanas dél.

Veiciet izzagésanas darbus mébelés, pirms ievietojat ierici.
Notiriet skaidas. Tas var ietekmét elekirisko detalu darbibu.

Lai novérstu sagrieSanas risku, lietojiet aizsargcimdus.
MontaZzas laika pieejamajam detalam var bat asas malas.
lerices pieslégSanas kontaktligzdai jabut iesvitrotaja laukuma A
vai arpus iebuves vietas.

Piestipriniet nenostiprinatas mébeles pie sienas ar standarta
lenki B.

Izméri attélos noraditi milimetros.

lerices iebuve zem darba virsmas — 2. attels

Lai nodroSinatu ierices ventilaciju, starppamatné jabut
ventiléSanas spraugai.

Piestipriniet darba virsmu pie iebuves méebelém.
levérojiet sildvirsmas montazas pamacibu.

lerice augsta skapi — 3. attéls

Lai nodroSinatu ierices ventilaciju, starppamatnés jabuat
ventilé§anas spraugai.

Ja augstajam skapim bez pamata aizmugures paneliem ir ar
papildu aizmugures panelis, tas ir janonem.

lerice jaiebave tik augstu, lai bez gratibam varétu iznemt
piederumus.

lebivésana stiri — 4. attéls
Lai ierices durvis varétu atvért, iebavéjot stri, nemiet véra izmérus
C. Izmérs D ir atkarigs no mébeles virsmas biezuma zem roktura.

lerices pieslegSana pie elektrotikla

Pirms ierices ekspluatacijas sakSanas parliecinieties, ka
elektroenergijas padeve ir nodrosinata, izmantojot drosibas
noteikumiem atbilstigu aizsargzemé&jumu. lerici drikst pieslégt
tikai kvalificéts elektrikis, ieverojot tiesibu aktos noteiktos
nosacijumus un vietéja tikla operatora nosacijumus.

Ja aizsargzeméjums nav nodroSinats vai pieslég$ana nav
atbilstiga ieprieks noraditajiem nosacijumiem, iespéjami materiali
bojajumi vai smagi savainojumi (nave vai savainojumi no
elektriskas stravas trieciena). Razotajs neatbild par cilvéku
savainojumiem vai ierices bojajumiem, kas radusSies nepareiza
vai neatbilstiga elektrotikla piesleguma dél.

Montazas darbu laika iericei jablt atslégtai no elektrotikla.

lerice atbilst | droSibas klases prasibam, un to drikst pieslégt
tikai pie iezemétas kontaktligzdas.

Elektrokabelim jabut HO5VV-F3G tipa elektrokabelim ar vismaz
1,5 mm?2 8kérsgriezumu.

Vispirms japieslédz aizsargzeméjuma dzeltenais un zalais vads,
ierices pusé tiem jabut nedaudz garakiem par abiem paréjiem
vadiem.

Atbilstigi droSibas noteikumiem jauzstada visu kontaktu
atdalitajs ar vismaz 3 mm lielu kontakta atveri. Ja ierici uzstada,
izmantojot iezemétu un érti pieejamu kontaktligzdu, atdalitajs
nav jauzstada.

Montazas laika janodro$ina aizsardziba pret saskari ar
bistamam ierices dalam.

Nosakiet pieslégSanas kontakiligzdas fazes un nulles vadu. Ja
pieslégums nav izveidots pareizi, iesp&jami ierices bojajumi.
Cepeskrasns japiesledz pie elektrotikla atbilstigi datu plaksnité
noraditajiem datiem.



Novietojiet pieslédzamo ierici ieblveésanas skapja prieksa.
Elektrokabelim jabut pietiekami garam.

Uzmanibu! Montazas laika nodroéinigt, ka elektrokabelis nav
iespiests un nesaskaras ar sakarsusam ierices dalam.

Visus ar ierici saistitos darbus, tostarp ierices vadojuma mainu,
drikst veikt tikai klientu tehniska apkalpo$anas dienesta
parstaviji.
A\ Dzivibas apdraudéjums!
PieskarSanas spriegumam pieslégtam detalam var izraisit
elektrotraumu.
Nekad nepieskarieties tikla kontaktdaksSai ar slapjam rokam.

Tikla vadu vienmér velciet tikai aiz kontaktdaksas, nevis aiz
vada, jo tas var tikt bojats.

Nekad nevelciet kontaktdaksu, kamér ierice darbojas.
Nemiet véra Sadus noradijumus un parliecinieties, ka:
Noradijumi

kontaktdaks$a un kontaktligzda ir saderigi;

vada Skérsgriezums ir pietiekams;

zemeéjuma sistéma ir ierikota atbilstoSi prasibam;

elektropadeves vada mainu (ja tada ir vajadziga) veic kvalificéts
elektrikis;mainas elektropadeves vads ir pieejams klientu
apkalpoSanas dienesta;
nav izmantoti vairaku kontaktligzdu savienojumi un pagarinataji;
izmantoti tikai tadi nopludes stravas aizsargslédzi, kuri apzimeti
ar simbolu;
izmantojot slédzus ar $o simbolu, ekspluatacija atbilst
noteiktajam prasibam;
kontaktdak$a vienmer ir pieejama.
Nelociet, nesasmalciniet, nemainiet, nesaisiniet elektrovadu vai
nenovietojiet to karstuma tuvuma.
Nelociet, nesasmalciniet, nemainiet, nesaisiniet elektrovadu vai
nenovietojiet to karstuma tuvuma.

Piesleguma vads ar aizsargkontakta kontaktdaksu

lerici drikst pieslégt tikai kontakiligzdai ar aizsargzeméjumu, kas
ierikota saskana ar noteikumiem.

Ja péc ieblvesanas kontaktdaksu vairs nevar aizsniegt, fikséti
ierikotaja elektroinstalacija jaiebave fazu atvienotajierice saskana
ar elektroiekartu uzstadiSanas noteikumiem.

Piesleguma vads bez aizsargkontakta kontaktdaksas

lerici pie elektrotikla drikst pieslégt tikai sertificéts specialists.
Fikseti ierikotaja elektroinstalacija jaieblve fazu atvienotajierice
saskana ar elektroiekartu uzstadiSanas noteikumiem.
Kontaktligzda nosakiet fazes un neitralo (nulles) vadu. Ja
pieslégums nav izveidots pareizi, iespéjami ierices bojajumi.
Pieslédziet ierici tikai atbilstosi piesleguma shémai. Spriegumu
skatiet datu plaksnité. Pievienojiet tikla piesléguma kabela dzislas
saskana ar krasu kodu: zal$/dzeltens = aizsargvads @, zils =
(nulles) neitralais vads, brins = faze (aréjais vads).

Tikai Zviedrija, Somija un Norvégija

lerici var savienot ar aizsargkontakta sistému, izmantojot piegades
komplekta ieklauto kontaktdaks8u. Tai jabat pieejamai péc ierices
uzstadiSanas. Ja péc ieblveéSanas kontaktdakSu vairs nevar
aizsniegt, fikséti ierikotaja elektroinstalacija jaiebavé fazu
atvienotajierice saskana ar elektroiekartu uzstadiSanas
noteikumiem.

lerices nostiprinasana (5. attels)

éa ierice ir aprikota ar izvelkamu platnu turétaju, vispirms janonem
urvis.

1. lebidiet ierici lidz galam un novietojiet to vida.

2. Pieskravéjiet ierici.

Spraugu starp darba virsmu un ierici nedrikst nosegt papildu listes.

Pie ieblvéjama skapja sanu sienam nedrikst piestiprinat

siltumizolacijas listes.

Demontaza

1. Atslédziet ierici no stravas padeves.

2. Atskruvéjiet stiprindjuma skruves.

Pomembni napotki — slika 1

Ta aparat je namenjen uporabi na obmocjih do maksimalno
4000 metrov nadmorske viSine.

Rocaja vrat ne uporabljajte za transport ali vgradnjo aparata.
Aparat pri vseh montaznih delih ne sme biti pod napetostjo.

Varnost pri uporabi je zagotovljena samo s strokovno vgradnjo
aparata, ki je v skladu s temi navodili za namestitev. Za Skodo, ki
nastane zaradi napac¢ne vgradnje, odgovarja monter.

Po odstranitvi embalaze preverite aparat. Ce pride pri prevozu
do poskodb, aparata ne priklapljajte.

Upostevajte navodila za vgradnjo pribora.

Pred uporabo aparata iz notranjosti in z vrat odstranite
embalazni material in lepilne folije.

Vgradno pohistvo mora biti odporno na temperaturo do 90 °C,
Celne plos¢e sosednjih pohistvenih elementov pa do 70 °C.
Aparata ne vgradite za okrasna ali pohistvena vrata. Nevarnost
pregrevanja.

Vse izreze na pohistvu naredite pred namestitvijo aparata.
Odstranite zagovino. Elekiricne komponente aparata lahko v
nasprotnem primeru delujejo slabse.

Nosite zas¢itne rokavice, da preprecite ureznine. Deli, ki se jih
med montaZo dotikate, imajo lahko ostre robove.

Prikljuéna vti¢nica aparatov mora biti v predelu oznacene
povrsine A ali izven vgradnega prostora.

Nepritrieno pohistvo na steno pritrdite s kotnikom B.

Dimenzije na sliki so v mm.

Aparat pod delovnim pultom — slika 2

Za prezraCevanje aparata mora imeti vmesna stena prezracevalno
odprtino.

Delovni pult pritrdite na vgradno pohistvo.
Upostevajte navodila za namestitev kuhalne plosce.

Aparat v visoki omari - slika 3

Za prezraevanje aparata morajo imeti vmesne stene
prezracevalno odprtino.

Ce ima visoka omara poleg zadnje stene elementa $e dodatno
zadnjo steno, je treba slednjo odstraniti.

Apgrat vgradite le tako visoko, da lahko brez tezav dosezete
pribor.

Vgradnja v kot — slika 4

Da se bodo vrata aparata lahko odpirala, pri kotni vgradniji
upostevajte mero C. Mera D je odvisna od debeline prednjega
dela pohistva in ro€aja

Priklop aparata na elektricno omrezje

Pred prvo uporabo aparata se prepri¢ajte, da je elektri¢na
napeljava v gospodinjstvu opremljena z zas&itnim vodnikom, ki
ustreza veljavnim varnostnim predpisom. Aparat lahko priklopi
zgolj strokovnjak elektricar, pri ¢emer je treba upostevati
zakonske predpise in predpise lokalnega podijetja za distribucijo
elektriCne energije.

Odsotnost zas¢itnega vodnika ali napa¢na namestitev lahko v
redkih primerih povzroc¢i materialno skodo ali hude telesne
poskodbe (smrt ali telesne poskodbe zaradi elektri¢nega udara).
Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za materialno $kodo ali
telesne poskodbe, ki so posledica napacnega ali nestrokovnega
priklopa na elektriko.

Aparat pri vseh montaznih delih ne sme biti pod napetostjo.

Aparat ustreza zaS¢itnemu razredu | in dovoljeno ga je prikljuditi
le na ozemljeno vti¢nico.

Minimalne zahteve za omrezni prikljuéni kabel so naslednje:
HO5 V V-F 3G 1,5 mm2.

Rumeno-zeleni za&¢itni vodnik je treba prikljuciti najprej in mora
biti na strani aparata nekoliko dalj$i kot drugi dve Zici.

V skladu z varnostnimi predpisi mora biti names¢eno vsepolno
lo€ilno stikalo z najmanj 3-milimetrsko kontaktno odprtino. Za
priklju¢ke z ozemljeno in vedno preprosto dostopno vti¢nico
locilno stikalo ni potrebno.

Med montaZo je treba zagotoviti zas¢ito pred stikom.

V vti€nici dolocite fazo in nevtralni vodnik (ni¢ni vodnik). Z
napacnim priklopom lahko aparat poskoduijete.

Pecico je treba prikljuciti v skladu s podatki na tipski ploS¢ici.
Aparat za priklop postavite pred omaro za vgradnjo. Priklju¢ni
kabel mora biti dovolj dolg.



Pozor! Med montazo bodite pozorni, da elektricnega kabla ne
uklescite in da ne pride v stik z vroCimi deli aparata.

Vsa dela na aparatu vkljuéno z menjavo kablov lahko opravi
zgolj servisna sluzba.
A\ Smrtna nevarnost!
Nevarnost elektricnega udara v primeru stika z elektri¢no
prevodnimi deli.
Elektricnega vti¢a se dotikajte samo s suhimi rokami.

Elektricni kabel vedno izvlecite neposredno pri vti€u in nikdar za
kabel, saj se lahko tako poskoduje.

Elektri¢nega vtic¢a nikoli ne izvlecite med delovanjem aparata.
Upostevajte naslednja navodila in se prepricajte, da:
Opombe
elektriéni vti€ ustreza vti¢nici.
je presek elektricnega vodnika primeren.
je ozemljitveni sistem namescen po predpisih.
elektriéni kabel (po potrebi) zamenja le elektricar. Nadomestni
elektri¢ni kabel je na voljo pri servisni sluzbi.
ne uporabljate nobenih veckratnih vti¢nic/razdelilnikov in
podaljSevalnih kablov.
je pri uporabi za$¢itnega stikala okvarnega toka uporabljen le
tisti z znakom [£=1.
Samo ta znak zagotavlja izpolnjevanje trenutno veljavnih
predpisov.
je elektri¢ni vti¢ vedno dosegljiv.
elektri¢ni kabel ni prepognjen, stisnjen, spremenjen ali prerezan.
elektri¢ni kabel ni v stiku z viri toplote.

Prikljuéni kabel z varnostnim vti¢em

Aparat lahko priklopite samo na varnostno vti¢nico, ki je
names¢ena v skladu s predpisi.

Ce vti€ po vgradnji ni ve¢ dosegljiv, mora biti glede na predpise
namestitve v fazah elektrine napeljave lo¢ilna priprava.
Priklju¢ni kabel brez varnostnega vtica

Aparat sme prikljuciti samo pooblasc€eni serviser.

Glede na predpise namestitve mora biti v fazah elektrine
napeljave vgrajena lo€ilna priprava. Identificirajte fazni in nevtralni
(,nulti*) vodnik v vti€nici. Z napacnim prikljuckom lahko aparat
poskodujete.

Aparat prikljucite v skladu s sliko. Za napetost glejte tipsko
ploscico. Prikljucite zile omreZnega prikljuénega vodnika glede na
barvne oznake: zeleno-rumena = ozemljitveni vodnik @, modra =
nevtralni (,nicelni*) vodnik, rjava = faza (fazni vodnik).

Velja samo za Svedsko, Finsko in Norvesko.

Aparat je mogoce prikljuciti tudi s prilozenim vti€em s sistemom
za$¢itnega kontakta. Ta mora biti po vgradnji vedno dostopen. Ce
vti€ po vgradnji ni ve¢ dosegljiv, mora biti glede na predpise
namestitve v fazah elektri¢ne napeljave locilna priprava.

Pritrditev aparata — slika 5

Pri aparatih z vrati z izvle€nim vozickom morate vrata predhodno
odstraniti.

1. Aparat potisnite do konca in ga sredinsko poravnajte.

2. Privijte aparat.

Reze med delovno ploSc€o in aparatom ne smete zapreti z
dodatnimi letvami.

Na stranicah vgradne omare ne smejo biti names$c¢ene letve za
za$cito pred toploto.

Demontaza

1. Odklopite aparat z elektricnega napajanja.

2. Odvijte pritrdilne vijake.

3. Aparat rahlo privzdignite in povsem izvlecite.
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